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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREIEL DES BOUCHES-DU-RIIONE

PREFECTURE

Direction de la Citoyenneié, Marseille, le 7 3 ppUT 208
de la T.égalité ¢t de PEnvironnement

Burcau des Installations et Iravaux Réglementés
pour la Protection des Milieux

Dissicr suivi par (M. DOMENECTI
TEL : 04.84.35.42.74
N® 183-2IH7 PC

Arréié préfectoral autorisant
Ia société SAS FIPGL PARC DE FOR
a exploiter un entrepit couvert nommé « Batiment B »
au lieu-dit de « la Fenillane » sur la commune de I'os-sur-Mer

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D'AZUR,
PREFET DFE. LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE SUD
PRETFET DES BOUCHES-DU-RIIONE

Vu le code de l'environnement of notamment son titre 1% du livre WV modifig,

Vu l'arréte ministeriel du 11 avril 2017 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepdts
couverts soumis & la rubrique 1510, y compris lorsquils relévent également de l'une ou plusieurs des
rubriques 1530, 1632, 2662 ou 2663 de la nomenclature des installations classées pour la protection de
Fenvironnement,

Vu l'arrélé préfectoral du 11 juin 2015 portant dérogation & la destruction ou le déplacement de
specimens d'especes vegetales et animales protégées ; a la destruction, l'allération ou la dégradation
d'habitats d'espéces animales protégées dans le cadre du projet de |a plateforme |ogistique « Parc de
Fos » sur le sile de La Feuillane A Fos-sur-Mer,

Vu la demande présentée le 11 janvier 2017 complétée le 14 mars 2017 par la société FRGL Parc de
Fos dont le siege social est situg au 37 avenue Pierre 1% de Serhie — 75008 PARIS en vue d'obtenir
l'autorisation de implanter el d'exploiter un entrepdit couvert nommé « Béatiment B » d’'une capacité
maximale de 482 156 m” sur le territoire de la commune de Fos-sur-Mer & l'adresse Lieu-dit de « La
feuillane » — 13 270 Fos-sur-Mer,

Vu les dossiers déposes 4 l'appui de sa demande,

Vu la decision n*E17000166/13 en date du 10 novembre 2017 du président du tribunal administratif de
Marseille portant dasignation du commissaire-enguéteur,
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Vu l'arrété préfectoral en date du 11 décembre 2017 ordonnant l'organisation d'une enguéte publicue
pour une durée de 32 jours du 9 janvier 2018 au 9 février 2018 inclus sur lo tenitoire des communes de
Fos-sur-Mer et d’Arles,

Vu l'accomplissement des formalités d'affichage réalisé dans cette commune de 'avis au public,

Vu la publication on date du 19 décembre 2017 puis du 11 janvier 2018 de cel avis dans doux journaux
lacaux,

Vu le rapport et les conclusions du commissaire enguéteur en date du 2 mars 2018,
Vu l'accomplissement des formalités de publication sur le site intermnet de la préfecture,
Vu les avis émis par les conseils municipaux des communes de Fos-sur-Mer et de Arles,

Vu les avis cxprimés par les différents services et arganismes consultés en application des articles R,
512-19 4 R, 512-24 du code de 'environnement,

Yu 'avis de |'Autarité Environnementale en date du 29 novembre 2017,
Vu le rapport en date du 15 juin 2018 de inspection des installations classées,

Vu lavis en date du 27 juin 2018 du Conseil Départemental de |'Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques (CODERST),

Considérant que l'inspection des installations classées a mis en exergue que le projet tel que definit
dans les différents dossiers de demande respectait la réglementation, notamment 'arrété ministériel du
11 awril 2017 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepdls couverts soumis a la rubrigue
1510, y compris lorsguiils relévent également de I'une ou plusicurs des rubriques 1530, 1532, 2662 ou
2663 de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement,

Considérant que l'inspection des installations classées a mis en exergue que le projet tel que définit
dans le dessier de demande complété était doté des technigues de prévention du risgue incendie
correspondant & I'état de Parl dans ce secteur industriel,

Considérant gu'au cours de instruction l'inspection des installations classees a mis en exergue gue les
capacités du demandeur telles gu'indiguées dans le dossier de demande complété navaient pas été

mises en dafaut,
Considérant la gualité, la vocation et 'utilisation des milieux environnants,

Considerant gu'au cours de linstruction de la demande par l'inspection des installations classces, le
demandeur a &té conduit & apporter des compléments & son prajet initial,

Considérant gu'en application des dispesitions de l'article L, 512-1 modifié du cade de I'environnement,
I'autorisation ne peut &tre accordée gue si les dangers ou inconvénients de Iinstallation peuvent étre
prévenus par des mesures que specifie 'arrété prefectoral,

Considérant gue les mesures imposées a lexploitant tiennent compte des résultats des consultations
menées en application de l'article L. 181-3 modilié el sont de nature a prévenir les nuisances et les
risques présentés par les installations,

Considérant gue les conditions légales de déliviance de l'autorisation sont réunies,

Sur proposition de la Secrétaire générale de la préfecture,

ARRETE



TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE LAUTORISATION

ARTICLE 1.1.1 EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La SAS FPGL Parc de Fos dont le siége social est situé au 37 avenue Pierrs 1 de Serbie — Y8008
PARIS est autorisée sous résorve du respect des prescriptions du présent andté, & oxploiter sur le
tetritoire de la commune de Fos-sur-Mer, & l'adresse Lieu-dit de « La feuillane » — 13 270 Fos-sur-Mer.

les installations détaillées dans les articles sUivants,

ARTICLE 1.1.2 MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES
T ACTES ANTERIEURS -

Sans ohjet

INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SQUMISES A

ARTICLE 1.1.3 P
ENREGISTREMENT, A DECLARATION OU NON CLASSABLE

Les prescriptions du prasent arrélé s'appliguent egalement aux autres installations ou tguipements
exploités dans Pétablissement, gui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur
proxirnite ou leur connexité avec une installation soumise 2 autorisation 4 modifier les dangers ou

inconvénients da celle installation,

ARTICLE 1.1.4 AGREMENT DES INSTALLATIONS
Sans objet
CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE1.2.1  LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES :
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|Enmrepdts couvens (sfockage do matieres ou produits combustibles en quantitg supaneore i1
P e de pron quant peretl
500 onnes dans des), & 'exclusion des dépfils utilisés au stockage de catégories de malieros,
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Rubrigu
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Libellé de Ta rubrigque (activité)

Capacité
autorises

Régime |

25641

Freumaliques of produils dont 50 % ) moins de la masse totale unitaire est composte de
polyrnéres (matigres plastiques, caouichoucs, elastomeres, resines et adhdsifs synthatigues)
(stockiue da).

1. A I'état alvéolaire ou crpanssd fels gue mousse de latex, de polyurdthane, de polysiyrone,
ate,, e volume susceptible d'étre stocke alant:

) supéricir au égal 3 45 000 1

5R 796 ni®

A0,

1511-2

Installations préssniant un grand nombee de sebsiances ou mékanges dangercux et vériiant |4
regle do cumul seuil bas o la régle de cumut seuil haut menticnnéns a1 de larticle B, 511-

11. : .

=B

Entropdis frigorfiques,  'exception des tépits utilisds 4u stockage de catégories de matidres,
produits ou substances rolevan, par aifleurs, de la presents fimnenclaiurs,

Le volime susceptible d'&tre stocke atant

2, Supéricur ou $gal & 50 000 m? mals inférieur 2 150 000 m*

132 200 ot

2663-2-b

Preumatiques et produits dont 50 % au moins de la masse lolale unitaire est COmposes dg
polyméres (matidres plastigues, cuosichoucs, Blastornéres, résines et adhésis synihétiques)
(stockage de).

2 Dans les avtres cas et pour les preumatigues, le volume susceptible d'étre stocke glant :

hy Supéricur o &gal & 10 000 10 rmais infércur 3 80 000 m',

ER 256 m?

Liquides intlammables de catégore 2 ou catégorie 3 & Pexclusion de la rubrique 4330,
La quantité totale suscoptible d'@tre présente dans les inslalladons y compris dans los cavitds
souierraines ciant

450t

2. Supdrietrs ou égale 4 100 1 malg inférisure 3 1000 £,

2H2h

Aceumulaizurs (atelisrs do charge d'),
La puissance maxinale de courant conting ulisable pour cette apérafion étant supérieure & 50

AN -

300 kMW

4210-1-b

Toxiciie aigué catégarie 1 pour 'une au moins des voles doxposition, & I'oxelusion de 'uranium
1 505 COMposEs,

1. Substances et mélanges solfdes.

La guantité totale susceptible d'@ére présente dans linstallation éant @

b} Supdrieure ou égale & 200 kg, mais inftteure a1 L

nAL

DC

ATI0-2-b

Toxicitd algué catégorie 1 pour Pune au malns des voies dlexposition, g lexciusion de Miranium
ot 585 COMmposEs.

2. Substances ot mélanges lnuides,

| fuantité iolale susceptitle d'éxe présents dans Installation &tant :

b} Supétisuro ou tgale a S0 kg, mals Inférieurs i 250 kg, i

200 k)

(] s

41.20-1-0

Toxicite aigud catégorie 2, pour ['Une au moins des voies dexposition.
1. Substances st malannes solides.
La quantitd totale susceptble '#lre présente dans fnstallation élant :

481

by Supérieure ou égale A 5 1, mais inférieure 2 50,

4120=2-b

Toxicite algué catégorie 2, pour [unc au moins des voies dexposition,
Z, Bubstances el mélangos [iuides.

La quantité totale susceptible d'étre presente dans linsstallation étant
by Supéricure ou égale & 1 G mais inféricure 3 101

A420-2

44401-2

AR10-2

Iagrnsols extrémement inflammables ou inflammables de catégorie 1 ou 2, contenant des gaz
inflammables do catégorie 1 ou 2 oy des fguides inffammablas de categorie 1.

| quarité lolale susceptible d'8re présente dans linstallation etant 2

2. Bupérieurs ol ggale 4 15 1 et inférisure & 1501,

1351

Solidos comburants catégorie 1, 2 ol 3.
i guantits iotale susceptible d'étre présente dans linstallation etant ;
2. Supérisurc ou £gale 4 2 € mals inférieurs 8 50 1.

Dangerelx pour ervirennement ajualinue de catégorie aigue 1 oud chronigue 1.
Ia guantits lolsle susceptible d'éoe proscnle dans finstallation &tamt ©

AT

o

2, Supdrieure ou Egale & 20 t s inférieure & 100 1

1630

r

Teauda o prtasse caustique (emplol ol stockage de [kssives de),

[ ¢ liguide renfermant plis de 20 % on poirds dhyarosyde de sodium o de potassium.
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Rulrigo : : z - . Capacité
i _ Lu_hell:f de Ja rubrigue {activité) : antorisée Régimn

Combustion & lexclusion des instalkifions visées par los rubrigies 2770 et 27 71,
Ao Lorsgue |'nstaliation consomme exclusivement, seuls ou en melange, du gax najurel, des
gaz de pétrole ligusfics, du fioul domestiue, du charbon, des fouls lourds, fe la hiomasse (@lo
on10-s |dUE g:—i-f:hnfe atra ol au b (i) ow au b (i) d_re [ définition de bi-::umaslsz-:-, des produits connoxes d_e 15 MW NG
soicric issus du b () do la définfion de biomasse ou lorsgque T4 hiomasse esl [ssue e déchets ;
au sens de laricle L. 547-4-3 du code de l'envirennemont, 4 lexelusion des installaiions visées
par d'atires rebrlgues de la nomenclature pour lesquelles fa combustion participe & la fision, la
clilsson pu au fraitement, on mélange avec les gax de combustion, dos matidres entrantes.
4511 IDangereux pour lenvironnerment aquatique de catégorie chroniue 2.

(=

Gaz & effel de serre flucrés visés & lannexe | du réglement (UE) n° 517/2014 relalil aux Qaz &

ellet de scrie fuorés of abrogeant lo réglement (CE) n® B42/2008 ou substances H

4802-2 |appauvrissent la couche dnuzone visées par le réglement (CE) n°® 1005/2000 (fabrication, | < 200 &gy NC
emplof, steckage), .

|2, Emplof dans des couipements clos en exploifation. - ] [ J

A-5E autorization - Seijl Bas g

A alioyisation

E chregisirement

D

D

T déclaratinon sous contdles
déclaration
WC nstallations et équipemenis non classés mais proches ol connexes des installations du régime A ol A-SE

Capacite autorisee » elémonts caractérisant la consistance, (e ihme de foncionnement, e volume das installations ou fey
capacités maximales autorisées,

L'etablissermnent est classé sous le régime SEYESO seuil bas selon les regles de cumul des substances
de la directive SEVESO 1],

ARTICLE 1.2.2 SITUATION DE L'ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont siluées sur les communaes, parcellos ef lieux-dits suivants -

SOmEnUneS | Parcolles | Lietn-riils
ne-sur-Mer | AH 260 (partielle) _ | La Feuillane

les installations cilées & larticle 12,1, ci-dessus sont reportées avee leurs rélérencos sur |o plan de
situation de I'etablissement annexd au présent arréles,



ARTICLE 1.2.3 AUTRES LIMITES DE L'AUTORISATION

La sutlace occupée par les installations, voies, aires de circulation, et plus généralemant, 1a surface
concernée par les fravaux de réhabilitation & la lin d'exploitation reste inférieure & 78 483 mé,

AR'.HCLE 1.2.4 CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement comprenant I'etisemble des installations classées st connexes, est organise de la fagon
sulvante :

un batiment d'entreposage logistigue (26 425 m* de surface de plancher) comprenant .
v G cellules de stockage (inférieures & 6 000 m? chacung) |
w2 sous cellulns adaptées aux stockages de produits toxigues el de liquides inflamroables
fe catégories 2 6t 3 ;

1 local de charge de batteries {228 m2) ;

des hurealx administratifs et locaux sociaux (325 m? en RDC et 548 m® en 13+1) |
tlos bureaux de guais |

Ln local transformatour electrigue |

un local sprinkier ;

un poste de garde (18 m@) ;

- des voiries poids [ourds {14 236 me) ;
- des voiries et parkings véhicules léders (3 400 m?) ;
tles voiries pompiers (4 078 m2) ;
des voirles pigtons (1 004 m#) ;
des bassins (2 391 m3) ;
des espaces verts (16 761 m?).

X E E H- E ©®

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

ARTICLE 1.3.1 CONFORMITE

Les installalions et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, amenagées of oxploiices
conformament aux plans of données technigues contenus dans les différenis dossiers deposes par
Pexploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arréte, des
arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1  DUREE DE L’AUTORISATION
Larréteé d'autorisation vesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, linstallation n'a pas

&ié mise en service dans le délai de trois ans ou lorsgue Pexploitation a &té inferrompue pendant plus de
deux années conséoutives.

CHAPITRE 1.5 GARANTIES FINANCIERES

Sans objet
CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACT!UITE

ARTICLE 1.6.1 MODIFICATION DES INSTALLATIONS

Toute modification appotlée par le demandeur awx insfailations, & lewr modo dutilisation ou a leur
voiginage, et de nalure a entralner un changoement notable des Aléments du daossior de demande
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d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments
d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2 MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les etudes dimpact el de dangers sont actualisées & l'occasion de foute modification notable. Ces
compléments sont systematiguement communiqués au Préfel gul pourra demander une analyse critigue
delements du dossier justifiant des vérifications particulieres, effoctuée par un organisme extéricur
expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engages 4 cette occasion sont
supportés par 'exploitant.

ARTICLE 1.6.3 EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équiperments abandonnds ne doivent pas étre maintenus dans les installations, Toutefois, lorsque
leur enlévernent esl incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions
mateérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des
accidents,

ARTICLE 1.6.4 TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transferl sur un autre emplacement des installations viséas A larticle 1.2.1 du présent arréité
necessite une nouvelle demande d'autorisation ou denregisirement ou déclaration.

ARTICLE 1.8.5 CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou l'etablissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le
mois gui suit 1a prise en charge de 'exploitation,

ARTICLE 1.6.6 CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de l'article R. 512-74 du code de l'environnement, pour 'application des
articles R. 512-39-1 a R. 512-39-5, 'usage futur du site & prendre en compte est le suivant ; activité
industrielle.

Lorsgu'une installation classee est mise & 'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cot arrét
trois mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés larrét de
l'exploitation, la mise en sécurité du site.

Ces mesures comportent notamment ;
« l'évacuation ou lélimination des produits dangereux, et, paur les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;
» des interdictions ou limitations d'accés au site ;
» |a suppression des risques dincendie et d'explosion
+ |a surveillance des effets de l'installation sur son environnement,

En outre, l'exploitant place le sile de linstallation dans un étal tel qu'il ne puisse porter atteinte aux
interéts mentionnés a l'arficle L. 511-1 et gu'il permette un usage futur du site déterminé selon I'usage
prévu au premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.7 REGLEMENTATION
ARTICLE 1.7.1 REGLEMENTATION APPLICABLE

Sans prejudice de la reglementation on vigueur, sunt notamment applicables & |'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive);

Dates Textes

23/01/1997|Arrété du 23/01/97 modifié relatif & la limitation des bruils émis dans I'environnement par les




02/02/1998

installations classées pour la protection de 'environnement.

Arréts du 02/02/98 maodifié relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi gu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de 'environnement]
soumises & autorisation.

28/05/2000

Arrété du 29/05/00 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classees
pour la protection de l'environnement soumises a declaration sous la rubrigue n® 2925
« accumulateurs (atelicrs de charge d') ».

11/04/2017

Arrgte du 11/04/17 relatif aux prescriptions genérales applicahles aux entrepdts couverts
soumis & la rubrique 1510, v compris lorsgu’ils relévent également de 'une ou plusieurs des
rubriques 1530, 1532, 2662 ou 2663 de la nomenclature des installations classées pour la
proteclion de 'environnemant.

20/07/2005

07/07/2009

Arréte du 29/07/05 madifié fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets daﬁgereux
mentionné & 'article 4 du décret n°2005-635 du 30 maj 2005,

;ﬁrrﬁté du O7/07/09 relatif aux modalités d'analyse dans air et dans 'eau dans les ICPE et
iaux normes de référence.

04/10/2010

ArEté du 04/10/L0 modifié relatif a la prévention des risques accidentels au sein des
installations classges pour la protection de I'environnement soumises & autorisation,

20/02/2012

Arrété du 29/02/12 modifié fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43
et R. 541-45 du code de 'environnement.

26/05/2014

Arrété du 26/05/14 relatif & la prévention des accidents majeurs dans les installations
classées mentionnées & la section 9, chapitre V, tire ler du livie ¥V du code de
l'envirannement,

ARTICLE 1.7.2 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les disposi

- des aut
cade d

tions de cet arrété préfectoral sont prises sans prejudice :

res |égislations et réglementations applicables, et notamment le code miniar, le code civil, le
e urbanisme, le code du travail et le code général des collectivites territoriales, la

réglementation sur les éguipements sous pression,
. des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuvés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire,



TITRE 2 - GESTION DE L’'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1 OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans |a conception l'aménagement, I'entrotien et
l'exploitatton des installations pour ;

limiter le prélévement et la consommation d'eau ;

limiter les émissions de polluants dans 'environnement |

respecter los valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés |

la gestion des effluents el déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi gue la réduction
des guantités rejetées

prévenir en toutes circonstances, |'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou
accidentels, directs ou indirects, de matieres ou substances gui peuvent présenter des dangers
ou inconveénients pour la commaodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité
publiques, pour ['agriculture, pour la protection de la nature, de l'environnement et des paysages,
pour l'utiisation rationnelle de I'énergie ainsi gue pour la conservation des sites et des
manuments ainsi gue des éléments du patrimoine archéologigue.

ARTICLE 2.1.2 IMPACTS SUR LE MILIEU NATUREL: MESURES DEVITEMENT, DE

REDUCTION ET DE COMPENSATION DES IMPACTS

Mesures de réduction des impacts :

adaptation de la période des travaux au calendrier écologigue

adaptation des modalités des travaux de démolition des batiments aux enjeux écologigues ;
préservation de la roubing des poussiéres engendrées par les travaux |

sectorisation des interventions de chaque phase du programme d’aménagement avec balisage
de protection préventive, plan de circulation adapté et respecté.

Mesures d'accompagneiment

sauvegarde de la bangue de graines du Céraiste de Sicile & des lins d'amélioration des
connaissances et éventuellement de conservation ex situ ;

campagnes de sauvegarde du Leézard Ocelle ef des aulres espéces de [I'herpétofaune ;
axportation des matériaux attractifs pour le Lézard Ocelle |

« stérilisation » du site & aménager : espace rendu non attractif pour les espéces de la faune et
de |a llore sauvages durant toute la phase de démalition, de commercialisation et de construction
des lofs

cunception du bassin propre a le rendre inaccessible & la faune ;

assistance environnementale afin de s'assurer du bon respect des préconisations prescrites
durant toute |a durée des travaux de terrassement.

WMesures compensatoires en faveur de la biodiversité

financement d'un plan d'actions en faveur du Céraiste de Sicile permettant d'améliorer les
connaissances sur cette espéce méconnue du littoral méditerranéen ¢

gestion associée d'un espace refuge pour le Céraiste de Sicile : Mise en place d'une gestion
adaptée permettant de préserver durablement un espace au sein duguel 'espéce visée par la
compensation est déja présente et d'en ameliarer les conditions favorables. D'autres espéces
patrimoniales pourront bénéficier significativement de cette action ;

rehahilitation d'un espace degrade, favorable au Lézard Ocellé et aux autres taxons soumis & la
derogation ¢

création de gites pour le Lezard Ocellé et les autres reptiles.

Mesure additionnelle :
Actualisation des inventaires naturalistes au sein des zones aménageables du GPMM sur la base des
données recoltées dans le cadre des dilférentes études sur le territoire depuis 2007 et dinventaires

ponctusls.
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ARTICLE 2.1.3 CONSIGNES D'EXPLOITATION

Lexploitant établit des consignes d'exploilation pour l'ensemble des installations comportant
expliciternent les vérifications a4 coffectuer. en conditions d’exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon a permettre en loules circonstances
le respect des disposilions du présent arréfe,

L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommeément designées par ['explaitant et ayant
une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans lNnstallatian,
CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1 RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matieres consommables utilisés de
manigre courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels gue manches de
filtre, produits de neutralisation, liguides inhibiteurs, produils ahsorbants. .

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1 PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer lnstallation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence,

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les
zones environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets,... Des dispositifs d’arnosage, de lavage de
roues,... sont mis en place en tant gue de besoin.

ARTICLE 2.3.2 ESTHETIQUE

Les abords de Finstallation, placés sous le contrile de 'exploitant sont aménagés et maintenus cn bon
état de propreté (peinlure, poussieres, envols...). Les émissaires de rejet et laur péripherie font 'objet
d'un soin particulier {plantations, engazonnerment,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

ARTICLE 2.4.1 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Toul danger ou huisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arréte est
immédiatement porté & la connaissance du Prefet par 'exploitant,

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1 DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer sans délai & linspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation gui sont de nature & porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'article L, 511-1 du code de 'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classees, un rappart d'incident
est transmis par l'exploitant & linspection des installations classées, Il précise notamment les
circonstances et les causes de I'accident ou de lncident, les effets sur les personnes et 'environnement,
les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les
effets 4 moyen ou long terme,

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.
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CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE

L'INSPECTION

ARTICLE 2.6.1 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE

L'INSPECTION

|'exploitant établil el tent & jour un dossier compaortant les documernts suivants ;

le dossier de demande d'autorisation initial,

les plans tenus a jour

les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
declaration non couvertes par un arrété ministériel ou le présent arréré prefectoral,

les arrétes prefectoraux associés aux enregistrements ot les  prescriptions  genérales
ministériglles, en cas dinstallations soumises & enregistrement non couvertes par un arréte
ministériel ou le présent arrété préfectoral,

les arétes préfectoraux relatifs aux installations soumises 4 autorisation, pris en application de
la l&gislation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
present arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des disposilions
doivent &tre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de l'inspection des installations classées sur e site.
Les documents visés dans le dernier alinéa ci-dessus sont tenus & la disposition de Iinspection des
installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE

ARTICLE 2.7.1 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE

L'exploitant transmet aux destinataires mentionnes dans le tableau ci-dessous les documents suivants ¢

Référence
Document |[dans I'arrété|Destinataire Echéance

__ préfectoral ]
ALt e e . ; 3 : ;
iécolement  de . PREFET, Délai maximum dﬂ,ﬁ mois apres la mise en service des
o BLS Article 1.3.1. DREAL |n5taII§1tJ+:_rn5 et aprés mn;rdlflcatmns donnant lieu A desg
préfectoral - _preacrlptmnﬁ complémentaires
MNotilication de PREFET |
changement | Article 1.6.5, DREAL  [Pans le mois qui suit la prise en charge du nouvel exploitant
d'exploitant

mise a
i &finitif

Motification de

PREFET,

DREAL 3 mois avant la date de cessation d’activité

I'arrét Article 1.6.6.

incidants

accidents

Les  rappors
danalyse  deg, 0251 DREAL |Dans les 15 jours qui suivent I'événement

et

déchets

Mesures bruit | Chapitre 7.2|  DREAL |1 an aprés la mise en service des installations

Attestation  dg
canformiteé  af
de démt du CREAL [Puis annuellement
réseall incendie

Article B.2.6. SDIS,  Avant la mise en service des installations

Surveillance Articles — . : |
eaux air  eld.d.11. 517 DREAL Annuclle  par  télédéclaration sur le site GEREPR

et 10.2.1 1. hitps:hwww. declarationpollution. ecologie.gouvfrigerep
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION RTM_GSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1 DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les disposilions nécessaires dans la conception, 'exploitation et 'entretien des
installations de maniére a limiter les émissions a latmosphére, y compris diffuses, notamment par la
mise en ceuvie de technologies propres, le développement de technigues de valorisation, |a collecte
sélective ot le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantites
rejetees en optimisant notamment |'efficacité énergétique.

Sauf autorisation cxplicite, la dilution des effluents est interdite, En aucun cas elle ne doit constituer un
moyen de respecter les valeurs limites.

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire 4
leur minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur
fonction (stparateurs & hydrocarburas),

Les installations de traiterment d'ellluents pazeux doivent étre congues, axploitées et entretenues de
maniere

- afaire face aux variations de dehit, température et composition des effluents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indispanihilité.

Les procédés de traiternent non susceptibles de conduire & un transfert de pollution doivent &tre
privilégigs pour 'épuration des effluents,

Les installations de traitement sant correctement entretenues. Les principaux parametres permettant de
s'assurer de lewr bonne marche sont mesurés périodiguement et si besoin en continu avec
asservisserment a une alarme. Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre eventuellement
informatise et tenus & la disposition de l'inspection des installations classees.

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de ['environnement tels gue produits de
neutralisation, liguides inhikiteurs, ...

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposees,
I'exploitant devra prendre les dispositions necessaires pour reduire la pollution émise en réduisant ou en
arrétant les installations concernees.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent expliciterment les contriles a
effectuer, en marche normale el & la suite d'un arrét pour travaux de maodification ou d'entretien, de
fagon & permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arréte.

Le brOlage & I'air libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits briles sont
identifigs en gualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2 POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sunt prises pour réduire la probahilité des emissions accidentelles et pour
gue les rejets correspandants ne présentent pas de dangers pour la sante et |la securite publigue. Les
incidents ayant entrainé des rejets dans I'air non conforme ainsi gue les causes de ces incidents af los
remedes apportés sont consignés dans un regisire

ARTICLE 3.1.3 ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pouwr que I'établissement ne soil pas a lorigine de gaz odarants,
susceptibles dincommoder le voisinage, de nuire a |a santé ou a la securite publique.
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ARTICLE 3.1.4 VOIES DE CIRCULATION

Sans projudice des réglements d'urbanisme, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses |

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyaas,

- Les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépit de poussigre ou de boue sur
les voies de circulation, Pour cela des dispositions telles gue le lavage des roues des véhicules
doivent étre prévues en cas e besain,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonngées,
- das dcrans de végétation sont mis en place le cas échéant,

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci,
ARTICLE 3.1.5 EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les voies de circulation sont entierement goudronnées ou revétues. Toutes les dispositions sonl prises
afin que le site ne soit pas a 'origine d'émissions diffuses et d'envaols de poussiéres,

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1 DISPOSITIONS GENERALES

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés A la source et
canalisés, sans préjudice des régles relatives a I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les points de rejot dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit gue possible, Tout rejet non
prévu au présent chapitre ou non conforme A ses dispositions est interdit, La dilution des rejets
atmasphérigues est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a I'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et dvacués, aprés traitement
dventuel, par l'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets.
L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents
rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie
la plus proche du déboucha a I'atmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum l‘ascension
des gaz dans 'atmosphere. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé
suivant les régles de I'art lorsgue |a vitesse d'éjection est plus élevée gue la vitesse choisie pour les gaz
dans la cheminge. Les contours des canduits ne présentent pas de poinl anguleux et la variation de la
seclion des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphérigues nécessitant un suivi, dont les points de rejet
sont repris ci-aprés, doivent &tre aménages (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement,
emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére & permettre des
mesures représentatives des émissions de peolluants & l'atmosphére, En particulier les dispositions des
normes MNF 44-052 et EN 13284-1, ou loute autre norme européenne ou internationale éguivalente en
vigueur a la date d'application du présent arrété, sont respoectées.

Ces points doivent 8tre aménagés do maniére a &tre aisément accessibles el permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter
Fintervention d'organismes cxtérieurs A la demande de Pinspection des installations classées,

ARTICLE 3.2.2 CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES / CONDITIONS GENERALES

DE REJET
|_N° de | Installations | Hauteur | Diamétre Débhit Vitesse Puissance | Combustible
conduit | raccordées enm en m nominal minimale | ou capacité
| en Nm3th | d’éjection
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en mfs

1 Chaudiére 17.6 0,6 10 000 5 500 kwih | Gaz naturel

Le débit des effluents gazeux est exprimé on métres cubes par heure rapportés a des conditions
normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,23 kilupascals) aprés déduction de la
vapeur d'eau (gaz secs) saul pour les installations de séchage au les résultats sont exprimes sur gaz
humides,

ARTICLE 3.2.3 VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS
ATMOSPHERIQUES | VALEURS LIMITES DES FLUX DE POLLUANTS REJETES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les
volumes de gaz etant rapportos :

» & des conditions normalisées de température (273 kelvins) of de pression (101,3 kilopascals)
aprés deduction de la vapeur d'eau (gaz secs) ;

m & une teneur en O, précisée dans le tableau ci-dessous.

On entend par flux de polluant la masse de polluant rejetée par unité de temps. Lorsgue |a valeur limite
est exprimée en flux spécifigue, ce flux est calculé, sauf dispositions contraires, a partir d'une production
journaliére,

Les flux de palluants rejetés dans l'atmosphére doivent &tre inféricurs aux valeurs limites suivantes .

I_ Concentrations instantandos en
| mo/Nm?
Teneur O, 5 3%
| Poussigres 5
S0 35
MOy en equivalent NO. 100

Les valeurs limites s'imposent 4 des mesures, prélévements et analyses moyens realisés sur une durée
fjui est fonction des caractéristigues de 'appareil et du polluant et voisine d'une demi-heure,

Lorsque la valeur limite est exprimée en flux spécifique, ce flux est calculé, saul dispositions contraires,
& partir d'une production journaliére.

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un
moyen de respecter les valeurs limites fixées par le présent arréteé.
ARTICLE 3.2.4 ODEURS - VALEURS LIMITES

Sans objet

ARTICLE 3.2.5 CAS PARTICULIER DES INSTALLATIONS UTILISANT DES SUBSTANCES
EMETTANT DES COV

Sans objet

ARTICLE 3.2.6 DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES EN CAS D'EPISODE DE
POLLUTION DE L'AIR

Sans ohjet
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN FAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 OBJECTIFS DE QUALITE DU MILIEU

ARTICLE 4.1.1 COMPATIBILITE AVEC LES OBJECTIFS DE QUALITE DU MILIEU

Limplantation et le fonctionnement de 'installation cst compatible avec les objectifs de gualité et de
quantité des eaux visés au |V de larticle L. 212-1 du code de l'environnement, Elle rospecte  les
dispositions du schéma direcleur d'aménagement et de gestion des eaux ot du schéma d'aménagement
of do gestion des eaux s'il oxiste,

La conception et l'exploitation de linstallation permettent de  limiter la consommation d'eau et les flux
polluants.

CHAPITRE 4.2 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.2,1 ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des
inslallations pour limiter les flux d'eau. Notamment la réfrigération en circuit ouvert est interdite.

Les installations de prélevement d'eau de loutes origines sont munies de dispositifs de mesure
totalisateurs de la guantité d'eau prélevée. Ce disposilil est relevé hebdomadairement. Ces résultats
sont portés sur un registre éventusllement informatisé et consultable par I'nspection des installations
classées

Les prelevements d’eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés a la |utte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont autorisés dans les guantités suivantes :

T | ' |  Débit
Origine de la Mom de la masse d'eau ou de la Prélevement maximal | maximal
ressource commune du réseau annuel {mfan) Journalier

] (%))
Fos-sur-Mer 800 4

Réscau deau potable
communal

ARTICLE 4.2,2 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES OUVRAGES ET INSTALLATIONS DE
PRELEVEMENT D'EAUX

Sans objet

ARTICLE 4.2.3 PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant
des garanties équivalentes sont installés pour éviter des retours de substances dans les réseaux
d'adduction d'eau publigue ou dans les milieux de prélévement,

ARTICLE 4.2.3.1 PROTECTION DES EAUX D’'ALIMENTATION
Sans objet.

ARTICLE 4.2.3.2 PRELEVEMENT D'EAU EN NAPPE PAR FORAGE

Sans objet.

ARTICLE 424  ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS EN CAS DE SECHERESSE
Sans ohjet
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ARTICLE 4.2,5 PREVENTION DU RISQUE INONDATION
Les installations respectent le Plan de Prévention du Risque d'inandation (FPRI} en vigueur,
CHAPITRE 4.3 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.3.1 DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents agueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu a l'article 4.4.1 ou non
conforme aux dispositions du chapitre 4.4 est interdil.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il
est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des elfluents devant subir un
traitement ou &tre détruits et le milieu réceptaur,

ARTICLE 4.3.2 PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par 'exploitant, regulierermnent mis &
jour, notamment aprés chague modification notable, et datés. Ils sont tenus & la disposition de
linspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre |
- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de lalimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution
alimentaire, ...}

- les secteurs collectés el les réseaux associes
- |es ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de controle et les points de rejet de toute
nature (interne ou au milieu).

ARTICLE 4.3.3 ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physigues et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y
transiter.

L'exploitant s'assure par des contrbles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéite,
Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.3.4 PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents agueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de degrader les reseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxigues ou inflammables dans ces egouts, cventuellement par
meélange avec d'autres effluents.

ARTICLE 4.3.4.1 PROTECTION CONTRE DES RISQUES SPECIFIQUES
Sans ohjat
ARTICLE 4.3.4.2 ISOLEMENT AVEC LES MILIEUX

Un systéme permet lsolement des réseaux d'assainissement de ['établissement par rapport &
l'extéricur. Ces dispositils sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en foute
circonstance localement ot & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et lour mise en
fonctionnement sont definis par consigne,

CHAPITRE 4.4 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.4.1 IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les differentes calegories d'effluents suivants :

- Eaux usees dormnestiques polluées ;
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- Eaux d'extinction diincendie polluges ;
- Eaux pluviales de toitures non polluées ;
- Eaux pluviales de voiries susceptibles d'étre polluges,

ARTICLE 4.4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le ban fanctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluants est interdite. En aucun cas elle ne dail constituer un moyen de respeacter les
valeurs seulls de rejets fix€es par le présent arréé. Il est interdit d'abaisser les concentrations on
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres gue celles résultant du rassemblement des
effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires 4 la bhonne marche des installations de

traifement.,

Les rejels directs ou indirects d'effluents pollués dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux
de surface non vises par le présent aréte sant interdits.

ARTICLE 4.4.3 GESTION DES OUVRAGES ;: CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement {ou de pré-traitement) des effluents
agueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sant
entretenues, exploitées et surveillées de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponihilité ou
faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, compasition...) y
compris & 'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de
conduire & un depassement des valeurs limites imposées par |e présent arrélé, 'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les
fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents ou dans les canaux & cial ouvert (conditions anaérobies notamment),

ARTICLE 4.4.4 ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux parametres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement
des eaux polluées sont mesurés periodiguement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et
continue.

Un regisire special est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnemaent des dispositifs de
collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédicr et les
résultats des mesures et contréles de la gualité des rejets auxquels il a éte procédé. Ce registre est tenu
a la disposition de I'inspection des installations classées.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de
stationnemennt, de chargement et dechargement, sont collectées par un réseau spéeifigue et traitées par
un ou plusieurs dispositils de traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.

Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. |ls sont nettoyés par une société
habilitée lorsque le volume des boues atfeint 2/3 de la hauteur utile de I'éguipement et dans tous les cas
au moins une fois par an. Ce neltoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des houes, et en la
vérification du bon fonctionnement de 'obturateur.

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, 'attestation de conformité
a la norme en vigueur ainsi gue les bordergaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus
& la disposition de lnspection des installations classées.
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ARTICLE 4.4.5

LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecle des effluents géndrés par 'établissement aboutissent aux points de rejet qui

présentent les caractéristigues suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le
présent arrété
Mature des effluents

W1

Eaux pluviales de voiries

Exutaire du rejet

Bassin de rétention étanche de 3 182 m® puis séparateur &
| hydrocarbures puis réseau du GPMM

Puoint de rejet vers le milieu récepteur codifié par le
| présent arrété

M® 2

Nature des ellluents
Exutoire du rejet

Eaux pluviales de toitures
Réscau du GPMM

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le
présent améte

MN®3

Nature des effluents

Eaux incendie

Exuloire du rejet

Retention etanche interne dans les cellules et dans les
cours camions

Milieu nalurel récepteur ou traitement

Eliminées en tant que déchets

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le

M7 4

présent arréte
Mature des effluents
Exutoire du rejet
Milieu naturel récepteur ou Station de traitement
collective

Conditions de raccordemant

Eaux vannes
Réseal d'assainissoment communal

STEP de la zone

Conventiurn

ARTICLE 44.6  CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

ARTICLE 4.4.6.1 COMCEPTION
Sans ohjet
ARTICLE 4.4.6.2 AMENAGEMENT

ARTICLE 4.4.6.2.1 AMENAGEMENT DES POINTS DE PRELEVEMENTS

sur chague ouvrage de rejet d'effluents liguides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des
points de mesure (débil, tampérature, ..},

Ces points =ont ameénagés de maniére 4 élre aisément accessibles et permetlre des interventions en
toute sécurité, Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs a la demande de linspection des installations classees,

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre
acces aux dispositifs de prélévement qui éguipent les ouvrages de rejet vers |e milieu récepteur,

ARTICLE 4.4.6.2.2 SECTION DE MESURE

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a 'amont,
gualitt des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures representatives de
manigre 4 ce gue la vitesse n'y soil pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situgs a laval
et gue l'effluent sait suffisamment homogene.

ARTICLE 4.4.6.3 EQUIPEMENTS
Sans nhjet

ARTICLE 4.4.7 CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS
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Les effluents rejetes doivent étre exempls .
- de matiéres flottantes ;

- de produits susceptibles de dégager, en égoul ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxigues, inflammables au odorantes ;

- de tout produit susceplible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi gue des matiéres
déposables ou precipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le
bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents dolvent également respecter les caractéristiques suivantes .
- Température 1< 30 °C
- pH:compris entre 5,5 et 8,5 (ou 8.5 sl v a neutralisation alcaline) |
- Coulelr : modification de la coloration du milicu récepteur mesurée en un point représentatif de
la zone de mélange inférieure & 100 mg P/l

ARTICLE 4.4.8 GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux
polluées issues des activitdés ou sortant des ouvrages d'epuration interne vers les traitements appropriés
avant d'étre eévacueées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir,

ARTICLE 4.4.9 VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET
DANS LE MILIEU NATUREL OU DANS UNE STATION D’EPURATION

COLLECTIVE
Aucun résultat de mesure ne dépasse le double des valeurs limites prescrites a l'article 4.4.11,

Le cas achaant, ces eaux sant éliminées en tant gue déchets.

ARTICLE 4.4.9.1 REJETS DANS UNE STATION D’EPURATION COLLECTIVE

Les dispasitions du présent arrélté s'appliguent sans prejudice de 'autorisation délivrée par |a collectivité
g laguelle appartient le réseau public et 'ouvrage de traitement collectif, en application de l'article L.
1331-10 du code de la santé publigue. Cette autorisation est transmise par 'exploitant au Préfet.

ARTICLE 4.4.9.2 REJETS INTERNES

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont ameénagés de maniére & réduire autant gue possible |a
perturbation apportée au milieu récepleur, aux abords du point de rejet, en fonction de l'utilisation de
I'eau & proximité immédiate et & l'aval de celui-ci,

lIs doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

Les bassins dinfiliration sont entretenus de telle manigre gue les eaux pluviales puissent s'infiltrer
correctement. Cet entretien fait I'objet d'une procédure écrite.
ARTICLE 4.4.9.3 COMPATIBILITE AYEC LES OBJECTIFS DE QUALITE DU MILIEU

Le fonctionnement de linstallation est compatible avec les objectifs de gualité et de guantité des eaux
visés au |V de |'article L, 212-1 du code de l'environnement.

ARTICLE 4.4.10 VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

l.es eaux domestiques sont traitées et évacuees conformément aux régloments en vigueur,
ARTICLE 4.4.11 EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales susceptibles d’@ure polluées sont collectées par un bassin de rétention étanche et
transitent par un séparateur hydrocarbures avant rejet vers les hassins dfinfiltration.

L'exploitant est tenu de respoecter avant rejet des eaux pluviales dans le milieu récepteur consideré, los
valeurs limites en concentration définies ;

Reférence du rejet vers le milieu récepteur | N° 1 (Cf. repérage du rejet au paragraphe 4.4.5.)
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BaihaT G Caoncentration
rmaximale {mgfl)
HCT 5 mg/l
DEOS 30 maoyfl
DCO 125 mog/l
MEST 35 mao/|

Les rapports d'analyses do ce rejet sont tenues & |a disposition de l'inspection de ['environnement.
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TITRE 5 -~ DECHETS PRODUITS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1 LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, laménagement, et
l'exploitation de ses installations pour

- en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en favorisant le
reemploi, diminuer les incidences globales de l'utilisation des ressources el améliorer 'efficacité de
leur utilisation |

- assurer une bonne gestion des dechets de son entreprise en privilégiant, dans 'ordre
a) la préparation en vue de la réutilisation ;
b3} e recyclage ;
c) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergélique |
d) I'elimination.

Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se |ustifie compte tenu des effets sur 'environnemant et la
santé humaine, et des conditions techniques et économigues. L'exploitant tient alors les justifications
necessaires a disposition de linspection des installations classées.

ARTICLE 5,1.2 SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & l'intérieur de son etablissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
fagon aassurer leur orientation dans les filiéres autorisées adaptées & leur nature et & leur dangerosité.
Les dichets dangereux sont definis par larticle R. 541-8 du code de 'environnement.

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R, 543-3 & R. 543-15 et R, 543-40 modifié du
code de l'environnement. Dans l'attente de leur ramassage, elles sont stuckées dans des réservoirs
elanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de
l'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCE.

Les dechets d'emballages industriels sont ¢érés dans les conditions des articles R. 543-66 4 R, 543-72
du code de I'environnement,

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de arficle R. 543-131 du
code de l'environnement,

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de l'article R, 543-137 4 R. 543-
151 du code de l'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
d'installations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de
remblaiement. de genie civil ou pour 'ensilage.

Les déchets d'éruipements électrigues et électronigues sont enlevés el traités selon les dispositions des
articles R, 543-195 & R. 543-201 du code de |'environnement.

ARTICLE 5.1.3 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'’ENTREPOSAGE
INTERMES DES DECHETS

Les dechets produits, entreposés dans I'établissement, avant leur orientation dans une filiére adaptée, le
sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des
caux meteoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odours)
pour les populations avoisinantes el I'environnement,

En particulier, les aires dentreposage de dechets susceptibles de contenir des produits polluants sont
realisées sur des ares etanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et
des eaux métcéarigues souillées,
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ARTICLE 5.1.4 DECHETS GERES A L’EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

Lexploitant oriente les déchets produits dans des filicres propres & garantir les intéréts vises a article
L. B11-1 et L. &41-1 du code de I'envirannement,

Il s'assure gue la personne a qui il remet les déchets est autorisée & les prendre en charge of que les
installations destinataires des déchets sont régulierement autorisées a cot effet,

Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume,
ARTICLE 5.1.5  DECHETS GERES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiguement autorisées, tout traitement de déchets dans 'enceinte de
I'établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le malange de dechets dangereux avec
des déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou
produits gui ne sont pas des dechets sont interdits.

ARTICLE 5.1.6 TRANSPORT

L'exploitant tient un registre chronologigue od sont consignés lous les dechets sortants. Le contenu
minimal des informations du registre est fixé en référence & l'arrété du 29 féyrier 2012 fixant le contenu
des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R, 541-46 du code de l'environnement.

Chague lol de déchets dangereux expédié vers 'extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini
A l'article R, 541-45 du code de I'environnement, Les bordersaux et justificatifs correspondants sont
tenus & la disposition de linspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R.
541-49 & R. 541-64 el R. 541-79 du code de lenvironnement relatifs a la collecte, au transport, au
negoce of au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilises par 'exploitant, est
tenue a la disposition de l'inspection des installations classées.

Limportation ou I'exportation de déchets (dangersux ou non) ne peut étre réalisee gu'aprés accord des
autorités compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement europécn et du
Conseil du 14 juin 2006 concermant les transferts de déchets,

ARTICLE 5.1.7 DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT
Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivantes ©

Type de déchets Code des déchets Quantités annuelles Nature des déchets
15 01 03 35t Palettes hois daclassées
Emballages plastiques
LEUL s SRt non souilles .
15 01 04 o Emhallaggs métalliques
non souilles
Déchets banals, déchats
Déchetsnan dangereui 1501 06 351 assimilables a des ordures
menagerass
Papiers/cartons non
1501 0L 6651 soillillés
2002 01 5t Dechets verls
- compostables B
Dixchets dangereux 16 06 O1* 05t Batt_erles usagées_ des
—— engins de manutention
2001 21* 0,25t Tuhes fluorescents,
ampoules usagees

22



ARTICLE 5.1.8

Sans objet

Sans objet

Acides colloctés au niveau
du regard borgne des

Al VAR locaux de charges de
batteries

50 01 35+ . Eqmper:nents _éleﬁinques

50 01 36+ Variahle et N cln_t:tn:umqups —
matériels informatigue

13 02 05* 1301 Huiles

15 02 02* 330 kg Chiﬁﬂrﬂs ot absorbants
souilles
Boues hydracarburées

13 05 07+ 20m* Issues du  séparateur a
hydrocarbures |

AGREMENT DES
D'EMBALLAGES

CHAPITRE 5.2 EPANDAGE

INSTALLATIONS ET VALORISATION DES DECHETS
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TITRE 6 - SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIQUES

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1 IDENTIFICATION DES PRODUITS

Linventaire et I'état des stocks des substances ef mélanges susceptibles d'étre présents dans
'atablissement (nature, état physigue, quantité, emplacement) est tenu A jour et & disposition de
I'inspection des installations classdes,

L'exploitant veille notamment & disposer sur le site, et & tenir a disposition de linspection des
installations classees, l'ensemble des documents nécessaires a dentification des substances et des
praduits, et en particulier ; les fiches de sécurité & jour pour les substances chimigues et mélanges
chimigues concernes présents sur le site,

ARTICLE 6.1.2 ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET MELANGES DANGEREUX

Les fits, reservoirs et autres emballages porlent en caractéres (rés lisibles le nom des substances el
mélanges, el s'il y a lieu, les éléments d'étiguetage conformeément au réglement n*1272/2008 dit CLP
ou le cas écheéant par la réglementation sectorielle applicable aux produits consideérés.

Les twyallteries apparentes contenant ou transportant des substances ou mélanges dangereux devront
egalement étre munis du pictogramme défini par le réglement susvisé.

CHAPITRE 6.2 SUBSTANCES ET PRODUITS DANGEREUX POUR L'HOMME ET
L'ENVIRONNEMENT

ARTICLE 6.2.1 SUBSTANCES INTERDITES OU RESTREINTES

L'exploitant s'assure gue les substances et produits présents sur le site ne sont pas interdits au titre des
reglementations européennes, et notammant:
- gu'il n'utilise pas, ni ne fabrigue, de produits hiocides contenant des substances actives ayant fait
I'objet d'une décision de nan-approbation au titre de la directive 98/8 et du réglement 528/2012,
- qu'l respecte les interdictions du reglement n®*850/2004 sur les polluants organinues persistants |
- gu'il respecte les restrictions inscrites a 'annexe XVII du réglement n®1807/2006.

S'il estirme gue ses usages sont couverts par d'éventuelles dérogations & ces limitations, I'exploitant tient
Ianalyse correspondante & la disposition de Iinspection.

ARTICLE 6.2.2 SUBSTANCES EXTREMEMENT PREOCCUPANTES

U'exploitant etablit of met a jour régulierement, el en tout état de cause au moins une fois par an, la liste
des substances gu'il fabrigue, importe ou utilise et qui figurent a la liste des substances candidates a
l'autorisation telle qu'établie par I'Agence européenne des produits chimigues en verty de Farticle 59 du
reglement 1907/2006. U'exploitant tient cette liste & la disposition de I'inspection des installations
slassees,

ARTICLE 6.2.3 SUBSTANCES SOUMISES A AUTORISATION

Si la liste établie en application de 'article précédent contient des substances inscrites a lannexe XIV
du réglement 1907/2006, 'exploitant en informe inspection des installations classées sous un délai de 3
mois apres la mise a jour de ladite liste.

L'exploitant précise alors, pour ces substances, la maniére dont il entend assurer sa canformité avec le
reglement 1907/2006, par exemple s'il prévoit de substituer la substance considéree, s'il estime gue son
utilisation est exemplée de cette procédure ou s'il prévait d’étre couvert par une demande d’autorisation
soumise a l'Agence européenne des produits chimigues.

Sl béndficie d'une autorisation délivide au titre des arficles 60 et 61 du réglement R°1807/2006,
l'exploitant tient & dispaosition de l'inspection une copie de cette décision et notamment des mesures de
gestion qu'elle prévait,
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Dans tous les cas, l'exploitant tient & la disposition de linspection les mesures de gestion guil a
adoptées pour la protection de la santé humaine et de I'environnement el, le cas échéant, le suivi dos
rejets dans I'environnement de ces substances,

ARTICLE 6.2.4 PRODUITS BIOCIDES - SUBSTANCES CANDIDATES A SUBSTITUTION

Sans objet.
ARTICLE 6.2.5 SUBSTANCES A IMPACTS SUR LA COQUCHE D’OZONE (ET LE CLIMAT)

L'explaitant informe Pinspection des installations classées s'il dispose d'équipements de réfrigération,
climatisations et pompes & chaleur contenant des chlorofluoracarbures el hydrochlorofluorocarbures,
tels gue déefinis par le réglement n®1005/2009.

S'il dispose d'equipements de réfrigération, de climatisations el de puompes & chaleur contenant des gaz
a effel de serre fluorés, tels que définis par le réglement n°517/2014, el dont le potentiel de
rechauffement planétaire est supérieur ou égal & 2 500, 'exploitant en tient la liste & la disposilion de
l'inspection.
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TITRE 7 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS ET
DES EMISSIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 7.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 7.1.1 AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon gue son fonctionnement ne puisse étre a
I'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécanigues susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de conslitler une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de Parrété ministériel du 23 janvier 1997 madifié relatif & |a limitation des bruits emis
dans |'environnement par les installations relevant du livre V titre | du Code de I'Environnement, ainsi
gue les régles technigues annexées 2 la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanigues
émises dans I'environnement par les installations classées sont applicablas.

Une mesure du niveau de bruit of de I'dmergence est effectuée un an au maximum aprés la mise en
service de nstallation. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de |'arrété du
23 janvier 1997, Ces mesures sont effectuées par un organisme gqualifié dans des conditions
représentatives du fonctionnement de l'installation sur une durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de l'exploitant par un organisme qualifie,
natamment a la demande du préfet, si l'installation fait 'ohjet de plaintes ou en cas de modification de
linstallation susceptible dimpacter le niveau de bruit généré dans les zones a émergence réglementée.

ARTICLE 7.1.2 VEHICULES ET ENGINS

Les vehicules de transporl, les matériels de manutention et les engins de chantier utiisés a l'intérieur de
I'établissement, of susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes ax
dispositions des articles R. 571-1 & R, 571-24 du code de I'environnement, a l'exception des matcriels
destings 4 stre utilisés a 'extéricur des batiments visés par l'arrélé du 18 mars 2002 modifie, mis sur le
marché aprés le 4 mai 2002, soumis aux dispositions dudit arété.

ARTICLE 7.1.3 APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emplol est exceplionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 7.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 7.2.1 VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les omissions sonores dues aux aclivités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixdes dans le tableau ci-aprés, dans Ies zones a émergence

réglementée,

Niveau de bruit ambiant W
existant dans les zones a Emergence admissible pour la Emergenc_e admissible
s - s ; pour la période allantde  agTiCLE
EMEIgence |eg[ementée période allant de 7 h a 22 h, sauf 22 ha?h,ainsiqueles
[m’c,luan‘t le bruit de dimanches et jours fériés dimanches et jours férigs
I'établissement)
Supérieur & 35 dB(A) et 6 dB(A) 4 dB(A)
inférieur ou egal & 45 dB (A) ] .
Supcrieur 4 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A) B

VYEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D'EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de proprieté de ['établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :
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' PERIODE DE JOUR | PERIODE DE NUIT
PERIDDES Allant de 7h & 22h, Allant de 22h & 7h,
{sauf diranches et jours férigs) (ainsi gue dimanches ot jours [€riés)

Miveau SONOre lirmite
admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

ARTICLE 7.2.3 TONALITE MARQUEE

Sans abjot

CHAPITRE 7.3 VIBRATIONS

ARTICLE 7.3.1 VIBRATIONS

En cas d'emissions de vibrations mecanigues génantes pour e voisinage ainsi gue pour la séeurité des
biens ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la
mesure des niveaux vibratoires emis seront déterminés suivant les spécifications des régles ten:hmqur-q
annexeées a la circulaire ministérielle n* 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises
dans l'environnement par les installations classées.

CHAPITRE 7.4 EMISSIONS LUMINEUSES

ARTICLE 7.4.1 LIMITATION DES EMISSIONS LUMINEUSES

De maniere a reduire la consommation énergétigue et les nuisances pour le voisinage, exploitant prend
les dispositions suivantes
Les eéclairages interieurs des locaux sont éteints une heure au plus tard aprés la fin de l'occupation

de ces locaux ;

- Les illuminations des fagades des batiments ne peuvent étre allumées avant le coucher du saleil et
sont éteintes au plus tard & 1 heure, & 'exception des périodes de fonctionnement nocturnes du site.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux installations d'éclairage destinées & assurer la protection
des hiens lorsqu'elles sont asservies a des dispositifs de détection de mouvement ou d'intrusion.

Lexploitant du batiment doit s’assurar que la sensibilité des dispositifa de détection et la temporisation

du fonctionnement de linstallation sont conformes aux objectifs de sohriété poursuivis par la
réglementation, ceci afin d'eviter que Péclairage fonctionne toute la nuit.
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TITRE 8 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 8.1 GENERALITES

ARTICLE 8.1.1 LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en oeuvre, stockées, utilisees ou
produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des consequences directes ou
indirectes sur les intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code de 'environnement.

L'exploitant dispose d'un plan général des ateliers et des stockages indiguant ces risgues.

Les zones a risques sont matérialisées par tous moyens appropriés,
ARTICLE B8.1.2 LOCALISATION DES STOCKS DE SUBSTANCES ET MELANGES DANGEREUX

L'inventaire et I'état des stocks des substances et mélanges dangereux decrit précédemment a larticle
6.1.1 seront tenus & jour dans un registre, auguel est annexe un plan genéral des stockages. Ce registre
est tenu & la disposition des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 8.1.3 PROPRETE DE L'INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniere a éviter les amas
de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussigres. Le matériel de nettoyage est adapté aux
risques présentés par les produits et poussicres.

ARTICLE 8.1.4 CONTROLE DES ACCES
Une survelllance ou une télésurveillance est assurée en permanence.
ARTICLE 8.1.5 CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lntérieur de I'établissement. Elles sont partées a
la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information approprice.

ARTICLE 8.1.6 ETUDE DE DANGERS

L'exploitant met en place et entretient I'ensemble des éguipements mentionnés dans 'étude de dangers.
L'exploitant met en omuvre l'ensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi gue les
procédures mentionnées dans 'étude de dangers.

CHAPITRE 8.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

ARTICLE 8.2.1 COMPORTEMENT AU FEU

Les locaux a risgue incendie et les aulres locaux et batiments presentent les caractéristiques de réaction
ot de résistance au feu minimales décrites dans les differents dossiers déposés par I'explotant en ce
gulelles ne sont pas contraires aux dispositions du présent arréte et de |a réglementation applicable.

Les ouveriures effectudes dans les éléments séparalifs (passage de gaines et tuyauteries, de
convoyeurs) sont munies de dispositifs assurant un degreé coupe-feu equivalent a celui exige pour ces
gléments séparatils,

Les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu sont conserves of tenus a la disposition de
I'inspection des installations classees.

ARTICLE 8.2.2 IMPLANTATION

L'entrepft est Implanté & une distance minimale de 20 m des limites de proprigte et n'est pas contigu ni
surmonté de locaux occupés par des tiers ou habilgs.
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ARTICLE 8.2.3 CHAUFFERIE

La chaufferie est située dans un local exclusivement réservé a cot offet, extérieur aux batiments de
stockage ou d'exploitation ou isolé par une parni de degré RE| 120. Toute communication éventuslle
entre le local et ces batiments se fait soil par un sas equipé de deux blocs-portes EI30, munis d'un
ferme-porte, soit par une porte coupe-feu de degré EI120.

A l'extérieur de la chaufferie sont installés ;

- une wvanne sur la tuyauterie d'alimentation des brlleurs permettant d'arréiter 'écoulermnent du
combustible
Un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d'alimentation en combustible

- un dispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brileurs ou un autre
systeme d'alerte d'efficacité équivalente.

ARTICLE 8.2.4 INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

L'entrepdt est en permanence accessible pour permettre lintervention des services dincendie el de se-
cours. Une voie au moins est maintenue degagee pour la circulation sur le périmétre de I'entrepdt. Cetle
voie doit permellre l'acces des engins de secours des sapeurs-pompiers et les croisements de ces en-

gins.

Cefte voie d’accés des engins de secours est située a une distance permettant d'éviter un rayonnement
de 8 kwiim?,

A partir de cette voie, les sapeurs-pompiers doivent pouvoir accéder & toutes les issues de Fentrepdt par
un chemin stabilisé de 1,40 metres de large au minimum.

Pour tout batiment de hauteur supérieure a 15 matres, des accés " voie échelle " sont pravus pour
chague fagade. Cette disposition est également applicable aux entrepdts de plusieurs niveaux possé-
dant au maoins un plancher situé a une hauteur supérisure 4 8 métres par rapport au niveau d'accés des

SeCours.

Les vehicules dont la présence est liee a l'exploitation de |'entrepét doivent pouvair stationner sans occa-
sionner de géne sur les voies de circulation externe & 'entrepdt tout en laissant dégagés les accés né-
cessaires aux secours, méme en-dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de I'entrepét.

ARTICLE 8.2.5 DESENFUMAGE

Les locaux a risque incendie sont équipes en partie haule de dispositifs d'évacuation naturelle de
fumées et de chaleur, conformes & la norme NF EN 12101-2, version décembre 2003, permettant
I'tvacuation & ['alr libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbrilés dégagés en cas
d'incendie,

Ces dispositifs sont compaosés d’exutoires a commande automatique et manuelle (ou auto-commande).
La surface utile d'ouverture de 'ensemble des exutoires n'est pas infériaure 4 2% de la surface au sol du

lcal,

Les dispositifs d'ouverture automatigue des exutvires sont réglés de telle fagon gue l'ouverture des
organes de desenfumage ne puisse se produire avant le déclenchement de I'extinction automatique.

Les commandes de désenfumage dans les sous-cellules de produits toxigues sont situées 2 'extérieur
de ces cellules,

En exploitation normale, le réarmement (fermeture) des dispositifs de désenfumage est possible depuis
le sol du local ou depuis la zone de désenfumage. Ces commandes d'ouverlure et de fermeture
manuelle sont placées a proximite des acces ef installées conformément a la norme NF S 61-922,
version décembre 2008,

Les dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur sont adaptés aux risgues particuliers de
l'installation.



Des amenaes dair frais d'une superficie égale a la surlace des exutoires du plus grand canton, cellule
par cellule, sont réalisées soit par des ouvranls en fagadeo, soit par des bouches raccordies a dos
conduits, soit par les portes des cellules & désenfumer donnant sur 'extérieur,

ARTICLE 8.2.6 MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE
L'installation est dotée des moyens de lutte contre l'incendie minimum suivants :

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie ot de secours |

- de plans des locaux facilitant Tintervention des services dincendie et de secours avec une
description des dangers pour chague local, comme préyu & article 8,11 ;

- de poteaux incendie d'un diamétre nominal DN150 implantés de telle sorte gque tout point de la limite
de l'installation et tout risque se trouve a moins de 100 metres d'un appareil permettant de fournir un
déhit minimal de 720 meétres cubes par heure en simultané sur & poteaux incendie pendant une
durée d'au moins deux heures el donl les prises de raccordement sont conformes aux normes en
vigueur pour permettre au service d'incendie et de secours de s'alimenter sur ces appareils. Les
appareils sont distants entre eux de 150 métres maximum (les distances sont mesurées par les
voles praticables aux engins d'incendie ef de secours) et situés hors des flux de 8 kKW/m®. Le réseau
est maillé et snctionnable tous les 2 poteaux incendie. L'exploitant est en mesure de justifier au
préfet la disponibilité effective des déhils d'eau ;

- d'un dispositif d’extinction automatigue. Le systeme d'extinction automatique est en adequation par
rapport au produit stocke |

- dextincteurs répartis a lintérieur de linstallation, sur les aires extérieures et dans les lieux
présentant des risques spécifiques, a proximité des dépagements, bien visibles et facilement
accossibles. Les agents d'extinction sont approprigs aux risques & combattre et compatibles avec les
matieres stockées |

- (e Robinets d’Incendie Armés (RIA) ¢

- de colonnes séches en toiture formant un écran d'eau vertical au droit des murs coupe-feu de
séparation des cellules de stockage. Ces colonnes séches sonl alimentées de part et d'autre des
fagades accessibles. Le débit ne doit pas excéder 120 m¥h par colonne, Des essals des colonnes
séches sont ellectués en présence des sapeurs-pompiers de Fos-sur-Mer.

Les cellules relevant des rubrigues 2662 et 2663 sont éguipées d'une détection incendie indépendante
du sprinkler.

Le site est en mesure de disposer de réserves d'émulseurs suffisantes pour les produits vises par les
rubriques 2662 ot 2663 et pour les besoins des services de secours en cas dincendie.

L'implantation définitive des poteaux incendie doit faire 'objet d'une validation prealable par le service
prevision du centre de secours de Fos-sur-Mer.

A la mise en sorvice des installations, un essai du réseau incendie est effectué. Le résultal de I'essai est
transmis aux sapeurs-pompiers de Fos-sur-Mer ot & linspection de 'environnement pour avis.

Les moyens de lutte contre lncendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la
temperature de [installation et notamment en période de gel. Lexploitant s'assure de la vérificatian
périvdigue et de la maintenance des matériels de sécurilé et de lutte contre I'incendie confarmement aux
référentiels en vigueur,

CHAPITRE 8.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 8.3.1 MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les parties de linstallation mentionnées & Particle 8.1.1 ot recensées comme pouvani &lre a
l'origine d'une explosion, les installalions électriques, mecanigues, hydrauligues et pneumatiques sont
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conformes aux dispositions du décret du 19 novermnbre 1896 modifié, relati aux appareils et aux
systemes de protection destinés a étre utilisés on atmosphére explosible.

ARTICLE 8.3.2 INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Pexploitant tient & la disposition de l'inspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations electrigues sont réalisées conformeément aux régles en vigueur,

Les installations électrigues sont entretenues en bon dtat et contrdlées aprés |eur installation ou suite a
modification. Elles sont contrilées périodiguement par une personne compétente, conformément alx
dispositions de la section 5 du chapitre VI du titre 1| de livre [l de |a quatriéme partie du code du travail
relatives & la verification des installations électriques.

Les dispositions ci-dessus s'appliquent sans prejudice des dispositions du Code du Travail,

Les equipements metalligues sont mis & la terre conformément aux réglements et aux normes
applicables,

ARTICLE 8.3.3 VENTILATION DES LOCAUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour
prévenir la formation d'atmosphéere explosive ou toxique. Le débouché & l'atmosphére de la ventilation
est placé aussi loin que possible des immeubles habités ou occupés par des tiers et des houches
d'aspiration dair extérieur, & une hauteur suffisante compte tenu de la hauteur des batiments
environnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés, au minimum & 1 métre au-dessus du

faitage.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché 2 l'atmosphére,
est concue de maniere a favariser au maximum l'ascension et la dispersion des polluants dans
l'atmasphére (par exemple |'utilisation de chapeaux est interdite).

ARTICLE B.3.4  SYSTEMES DE DETECTION ET EXTINCTION AUTOMATIQUES

En raison des conséquences d'un sinistre susceptible de se produire, les dispositifs de détection sont
adaptes aux produits stockds. L'exploilant dresse la liste de ces détecleurs avec leur fonctionnalité et
determine les apérations d'entretien destindes & maintenir leur efficacité dans le temps.

Cotte détection peut étre assurée par le systéme dlextinction automatigque, Dans ce cas, 'exploitant
s'assure que le systéme permel une détection de tout départ d'incendie tenant compte de la nature des
produits stockés et du mode de stockage.

La detection automatique dincendie avec transmission, en tous lemps, de l'alarme & I'exploitant équipe
les cellules, les locaux techniques et les bureaux & proximité des stockages. Celte détection actionne
lalarme d’évacuation immediate audible en tout point du batiment et le compartimentage de |a ou des
cellules sinistrées.

L'exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les dispositils
de détection el le cas échéant d'extinction. || organise & fréguence semestrielle au minimum des
vérifications de maintenance et des tests dont les comptes rendus sont tenus & disposition de
Finspection des installations classées,

En cas dinstallation de systémes d'extinction automatique d'incendie, ceux-ci sont congus, installés et
entretenus régulicrement conformément aux référentiels reconnus,

ARTICLE 8.3.5 EVENTS ET PAROIS SOUFFLABLES

Sans objet
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CHAPITRE 8.4 DISPOSITIFS DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 8.4.1 RETENTIONS ET CONFINEMENT

I. Tout stockage d'un liguide susceptible de créer une pollution des eaux ou des Sols esl associd 4 une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grands des deux valeurs suivantes ;

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 60 % de la capacité totale des résernvoirs associés.

Cotte disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Paour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacite de
rétention ost au moins égale a..

- dans le cas de liquidas inflammables, 50 % de la capacité totale des Tts,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité tolale des flts,
- dans lous les cas 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est infaricure a 800 |,

Il. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a [‘action
physigue et chimigue des fluides. Il en est de méme pour son dispositil d'obturation qui est maintenu

ferme.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associéfs) est congue pour pouvoir étre controlée a tout moment,
sauf impossibilitg technigue justiliée par 'exploitant.

Les produits recuperés en cas d'accident ne peuvent &tre rejetés gue dans des conditions conformes au
présent arrgté ol sont élimings comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a4 une méme
rétention.

Le stockage des liguides inflammables, ainsi gue des autres produits toxiques ou dangereux pour
I'environnement, n'est permis sous le niveau du sol gue dans des réservoirs en fosse magonnée, ol
assimilés, et pour les liquides inflammabhles, dans les conditions énoncées ci-dessus.

I, Les rétentions des stockages a l'air libre sont vidées dés gue possible des eaux pluviales s'y versant.
Ces ealx pluviales, si elles sont polluées, sont alors éliminées en tant que dechet. En cas d'absence de
poliution, elles sont rejetées dans le réseal d'eaux pluviales de voiries.

V. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matigéres dangereuses pour
Fhomme ou susceptibles de créer une pollution de l'eau ou du sol est &tanche el équipé de fagon a
pouvoir recueillir les caux de lavage et les matiéres répandues accidentell2ment.

Les aires de chargement et de déchargoment routier et ferroviaire sont élanches et reliées a des
rétentions dimensionnées selon les mémes regles.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre
pallués lors d'un sinistre, y compris les eaux utilisées lors dun incendie, afin gue celles-ci soient
récupérées ou trajtées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu
naturel. Ce confinement peut 8tre réalisé par des dispositifs internes ou externes a linstallation. Les
dispositifs internes sonl interdits lorsque des matiéres dangereuses sont stockees.

Les matigéres canalisées sont collectées, de maniére gravitaire ou gréce a des systémes de relevage
autonomes, puis convergent vers cette capacite spécifique. En cas de recours 4 des systémes de
relevage autonomes, l'exploitant est en mesure de justifier a tout instant d'un entretien el d'une
maintenance tigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers sont par alleurs menés sur ces

équipements.
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Les orifices d'écoulement issus de ces dispositifs sont munis d'un dispositif automatique d'obturation
pour assurer ce confinement lorsfue des eaux susceptibles d'étre polluées y sont portéas. Toul moyen
est mis en place pour éviter la propagation de lincendie par ces écoulements.

Las vannes d'obturation automatiques permettant |e confinement des eaux d'extinction incendic doivent
etre asservies au systéme de détection incendie.

Les eaux d'extinction collectées sont éliminées vors les filiéres de traitement des déchets appropriges,
CHAPITRE 8.5 DISPOSITIONS D'EXPLOITATION

ARTICLE 8.5.1 SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusieurs persunnes référentes ayant une connaissance de la conduite de
linstallation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés
dans l'nstallation et des dispositions a mettre en ceuvre en cas d'incident,

Les personnes étrangéres a I'établissement n'ent pas Paccés libre aux installations.
ARTICLE 8.5.2 TRAVAUX

Dans les parlies de linstallation recensées a larticle 8.1.1 et notamment celles recenseées locaux 2
risgque {(ateliers de charge, chaufferie), les travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent étre
effeciués qu'apres delivriance d'un « permis d'intervention » et éventuellement d'un « permis de feu » et
en respectant une consigne particuliere. Ces permis sont délivrés aprés analyse des risques liés aux
travaux et definition des mesures appropriées.

Le « permis dintarvention » el éventuellement le « permis de fou » et la consigne particuliére sont
etablis et vises par 'exploitant ou par une personne quil awra nommément désignée, Lorsgue les
travaux sont effectués par une entreprise extéricure, le « permis d’intervention » et éventuellement |e
« permis de feu » et la consigne particuliere relative & la securité de linstallation, sont signés par
Fexplaitant et I'entreprise extérieure ou les personnes quiils auront nommément designées.

Dans les parties de [installation présentant des risques d'incendie ou dexplosion, iI est interdit
d'apporter du feu sous une forme quelcongue, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait l'objet d'un
« permis de feu », Cette inferdiction est aflichée en caracteres apparents.

ARTICLE 8.5.3  VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodigue et |la maintenance des matériels de sécurité
et de Jutte contre I'incendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d'extinction, portes coupe-
feu, colonne seche par exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques ef de chaulfage,
canformément aux référentiels en viguaur.

Les vérifications periodigues de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur leguel sont
également mentionnées |es suites données a ces vérifications.

ARTICLE 8.5.4 CONSIGNES D'EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et
affichées dans les lieux frequentés par le personnel.

Ces consignes indiguent notamment ;

les contrbles & effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou
d'entretien de fagon a permettre en loutes circonstances le respect des dispositions du présent
arréte,

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme guelcongue, notamment 'interdiction de fumer dans
les zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion |

- l'interdiction de tout briilage & I'air libre ;

- l'obligation du "permis d'intervention” pour les parties concernéges de l'installation |

- les conditions de conservalion et de stockage des produits, notamment les précautions a prendre
pour 'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

33



- les procédures d'arrét d'urgence el de mise en sécurité de linstallation (électricite, réseaux de
Tluicdes),
les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses,
les modalités de mise en ceuvre des dispositifs disolement du rescal de collecte,

- les moyens d'extinction a utilisor an cas dincendie,
la procédure dalerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de
I'etablizsement, des services d'incendie et de secours, elc.,

- I'ohligation d'informer Finspection des installations classées en cas d'accident.

ARTICLE 8.5.5 PLAN D'OPERATION INTERNE

L'exploitant mel en ceuvre dés que nécessaire les dispositions prevues dans le cadre du Plan
d'Cpération Interne (PO1) établi en application de l'article R. 512-29 modifié du code de 'environnement.

Ce plan est par ailleurs testé au minimum une fois par an et mis a jour au moins lous les wois ans ot
aprés toutes modifications notables des installations ou des dispositils de [utte contre ['incendie.

CHAPITRE 8.6 DISPOSITIONS RELATIVES AU STATUT SEVESO SEUIL BAS

ARTICLE 8.6.1 RECENSEMENT DES SUBSTANCES DANGEREUSES

Conformeément aux dispositions de l'article R, 515-86 du code de lenvironnement, I'exploitant procede
au recensement annuel des substances ou mélanges dangereux susceptibles d'élre présents dans son
établissement en se référant aux classes, catégories et mentions de dangers correspondantes, ou aux
substances nommeément désignées dans le tableau annexe a larticle R. 511-3 du code de
I'environnement.

La notification de ce recensement comprend les informations suivantes .
1. La dénomination ou raison sociale, la forme juridique, 'adresse du sieége social.

2. L'adresse compléte de 'établissement.

2. Le nom, la fonction, les coordonnées téléphoniques et la télécopie du responsable de 'établissement.
4, Le numearo SIRET,

5. Une adresse courriel & laguelle des messages pourront élre envoyes.

B. L'activité de I'établissement,

7. Le code NAF de I"établissement.

&

. La liste des substances, mélanges, familles de substances ou familles de melanges dangereux
susceptibles d'étre présents dans I'établissement, classés sur la base de leurs classes, catégorics et
mentions de dangers. Pour chagque substance ou mélange, famille de substances ou famille de
melanges . la forme physigue (ligquide, solide, gaz) et la quantite maximale susceptible d'élre présente,

L'exploitant tiert le préfet informé du résultal de ce recensament selon les modalites fixées a l'article
B.6.2.

ARTICLE B.6.2 TRANSMISSION DES RESULTATS

Le résultat du recensemnent est renseigné par 'exploitant dans une base de données électronigue mise
a sa dispusition,

ARTICLE 8.6.3 POLITIQUE DE PREVENTION DES ACCIDENTS MAJEURS

La politique de prévention des accidents majeurs prévue a laticle R. 515-87 du code de
l'environremeant ast décrite par I'exploitant dans un document maintenu 4 jour et tenu a la disposition de
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l'nspection des installations classées, Cette politigue est récxaminée tous les 5 ans et mise a jour si
nécessaire.

De plus, elle est révisee systématiguement

- avant la mise en service d'une nouvelle installation

- avant la mise en ceuvre des changements notables ;
& la suite d'un accident majeur.

ARTICLE 8.6.4 TRANSMISSION AU PREFET

Lexploitant fournit au préfet les elements lui permettant de remplir les obligations ressortissant & l'article
L. 515-34 du code de l'environnement relatif & 'information du public.
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TITRE 9 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 9.1 AEROS0LS
Les adrosols sont stockés dans une zone grillagée aussi réduite que possible en matériau résistant aux effets

missiles potentiels cn cas dincendie. Les mallles du grillage sont dimensionnges de telle sarte que les agérosols
pris dans un incendic ne puissant sortr de cotle zone par effets missiles.

CHAPITRE 9.2 LIQUIDES INFLAMMABLES DE CATEGORIES 2 ET 3

Les liguides inflarmmables de catégories 2 et 3 sont stockés dans une sous cellule éguipée de dispositifs de
protection adaptés aux produits quiy sont stockés,

CHAPITRE 9.3 PRODUITS SUSCEPTIBLES D'ENTRER EN REACTION ENTRE EUX
EN CAS D'INCENDIE

Les produits susceptibles d'entrer en réaction entre eux en cas diincendie sont isalés les uns par rapport aux
autres ou stockés dans des cellules différentes.

Toutes les dispositions sont prises afin gue les produits susceptibles d'entrer en réaction entre eux soient isoles les
uns par rapport aux autres en toute circonstahce,
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TITRE 10 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 10.1 PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 10.1.1  PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les emissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Penvironnement,
I'exploitant définit et met en ceuwie sous sa responsabilité un programme de surveilanco de ses
amissions et de leurs effets dil programme d'auto surveillance, Uexploitant adapte et actualise la nature
et la frequence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs
performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur Penvironnement
L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de l'inspection des installations classées les
modalites de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités
de transmission a l'inspection des installations classées,

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure,

de paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
Fenvironnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d'auto surveillance.

ARTICLE10.1.2 MESURES COMPARATIVES
Sans ohjet.

CHAPITRE 10.2 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 10.21 AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 10.2.1.1. Auto surveillance des rejets atmosphérigues canalisés

Les mesures portent sur les rejels suivants |

Rejet n® 1 : Chauditre

Paramétre Fréquence | Enregistrement Méthodes de mesure
Poussieres annuelle Oui NF X 44 D52
50, annuelle Oui NP X 42 310, FD X 20 351 a 365
MOy (en eguivalent Nos) | annuelle Oui NF X 43 300

CHAPITRE 10.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 10.3.1 ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du CHAPITRE 10.2. notamment
celles de son programme d'aulo surveillance, les analyse et les interpréte. || prend le cas échéant les
actions correclives appropriées lorsgue des résultats font présager des risques ou inconvénients pour
I'environnement ou d'écarl par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de
ses installations ou de leurs effets sur I'environnement.

ARTICLE 10.3.2 ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

Sans prejudice des dispositions de l'article R. 512-69 du code de 'environnement, Fexploitant établit
tous les deux ans un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures el analyses précédentes
a7




imposées au CHAPITRE 10.2. Ce rapport, traile au minimum de linterprétation des résultats de la
nériade considérée (en particulier cause et amplour des écarts), des modifications éventuelles du
programme d'auto surveillance ot des actions correctives mises on ceuvre ou prévues (sur |'outil de
production, de traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que de leur efficacite,

|| est tenu & la disposition permanente de l'inspection de I'environnement pendant une durée de 10 ans.

Linspestion de 'environnement peut en outre demander |a transmission periodidue de ces rapports ou
d'éléments relatifs au suivi et a la maftrise de certains paramétres, ou d'un rapport annuel.
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TITRE 11 - DIVERS

ARTICLE 11.1.1

Des arrélés complémentaires pourront fixer foutes les prescriptions additionnelles que la protection dos
interéts mentionnés & larticle L511-1 Livie V Titre 17 Chapitre 1% du Code de 'Envirannement rend
necessaire ou atténuer celles des prescriplions primitives dont le maintien ne sora plus justifie,

ARTICLE 11.1.2

En vas de non-respect de l'une des dispositions qui précédent, il pourra étre fait application des
sanctions administratives prévues par larticle L.171-8 Livre V Titre 1% Chapitre |V du Code de
[Environnement, relative aux Installations Classées pour la Protection de |'Environnement sans
préjudice des condamnations gui pourraient &tre pronancées par les fribunaux compélents.

ARTICLE 11.1.3

Conformement & l'article R.181-50 du code de I'environnement, la présente décision est soumise & un
contentieux de pleine juridiction, elle peul &tre déférée & la juridiction administrative compétente le
Tiihunal Administratif do Marseille :

- par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date & laguelle [a dé-
cision laur a &té notifiée,

- par les liers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a l'ar-
ticle L.181-3 du code de l'environnement dans un délai de guatre mais & compter de |

a} l'affichage en mairie dans les conditions prévuns au 2° de 'arficle R, 181-44
b} la publication de la décision sur le site intermnect de la préfecture prévue au 4°du méme article,

Le délai court a partir de |a dernigre formalité accomplie. Si I'affichage constitue cetie dornigre formalite,
le delai court & partir du premier jour de 'affichage de la décision.

ARTICLE 11.1.4

- La Secrétaire Générale de |a préfeciure des Bouches-du-Rhéne,

~ Le Sous-Profot d’istres,

- Le Sous-Préfet d’Aries,

- Le Maire de Fos-sur-Mer,

- le Maire d'Arles,

- La Directrice Regionale de I'Environnement, de |'Aménagement et du Logemertt,

- Le Directeur Départemental des Strvices d’Incendie et de Secours,

- Le Directeur Départemental des Territoires ot de la Mer,

- Le Chef du Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et Economigues de Défense et de la

Protection Civile,

Ef toutes los autorités de Police et de Gendarmerie,

Sonl charges, chacun en ce qui le concerne, de Pexéewlion du présent arélé, dont une amplistion scra
=il P

transmise & 1exploitant, _
Marseille, Te | ADHT 2098

Pour la Prifet
el par delegation
La Secrétairs Génerale Adjoinle

"

— " Maxime AHRWEILLER
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[ Lotk

2 3 ﬁﬁﬂi]'r EQIE i B
Message d’information sur accident/ou incident =
Date el henre du micssage : Hevisivn de In fiche : n®
Destinataires ; Autres Destinataires :
DHEAY (SPR) 04 88 22 64 00 (UTH (14,42.13.01.29 CODIS13 :
Mail ; mad dreal-pacaiideveloppement-duralde.cow.br ;| COSSIM (BML' de Marscille):
Préfet (CABINEL) v MAMP (Conseil de territoird) :
SIRACEDPC. ...
MEaivle: o niisaaain st e
CHEUT ciaviivavisviiiminiiin saias imsadsinis
Usine & ooeevvniianens, Dalede Pincident: ..o
Unité : Henre {de découverta): o, !
Commiune ;

Eehelle de classement G/P de Paccident ow incident 7 fudices o *évolution

Nivenn de Gravité G :

OG0 : Opération on événement dexploitation
O G incident mincar d’exploitntion

Sina conséguence sur le personiel

Peude potentialitd dz risqne —

Pas ou peu de consdguence ser "environnement
Peu de dépiils matdrials.

Incident notnble (' oxploitation
Importanie polentialité de risgue

elfon pves conséquence sur le perasnnel

et/on avec conséquence sur | eavironnemeant —
atfou ovee consdquance sue le maércl,
accident prave d*exploitation

Ao conséquence sur Je personnel

ebfon Ienvirannement ~

gl'ou le matére]

Accident mnjeur

Aves consdquences nu poterdinlité de conséquences
praves i Pexrdeieur t

Constatations faites sur le (ercnin :

Oc3:

OG4:

Conséquences sur les personnes

NMivean de Perception I':

OO0 1" (4 ; Pas de perception 4 "exléreur

O P 1: Pewde perception # Pextéreur du site
O T 2 ; Forle perception & Pextérieur,

Al Situation malteisée, itecvention feminde,
conséquances identifdes, pas de suite privisible

B Sination maitdste, intervention terminds o oo voie
d'achévement, conséguences en conrs d'évaluation

C: siwalion évolofive, intervention en cours ow en
préparation

Classement de 'accident fincident : G /P

[ndice d*évalution : A B C

| imporant

O

grave
O

peu

T

Potentialité de risques

Conséquences sur I’ environnement
TIEgits matériels

Perecption 4 "extérewr du site

noojoo| ol
oojojo| o

Oojoo|o
Ooooio

Maturs
Froduit impligué

{perte de conlinement)

Quanlite Q :

Déclenchement du FPOI ou sutee plan d*uepesnce intecne (le cay échénnt):

O Qui O Non

Deseription de Pineident :

PFremigres mesures
pression,... )

vises ; (Autorités informées, périmatre séouriid, dépollution, réparation, surveillance, nbaissement

Mom ¢ Siennture :

M® de téléphone :







Remarque importante : L' amnété original comporte dans son tableau Tigurant en son article 1.2.1, en
supplément des rubriques figurant dans Particle 1.2.1 figuran! dans le présent document, des
rubrigues 47X gui revétent un caractére confidenticl.

Cet arrété original sl uniguement consultable i s Préfecture des Bouches-du-Rhéne, i la Direclion
de la Citoyermetd, de 1a Légalité et de I'Fnvirannement (DCLE) - Bureau des Installations el
Travaux Reglementes powr la Proieclion des Milieus (BITRPM).






